
Form/Formulaire/Formulario No. 97531 Rev.  B  07/05/171

 

Part No. 
No de pièce
Pieza núm.

97521, 97612
97630, 97663

Made in the U.S.A.
Fabriqué aux É.-U.

Hecho en EE.UU.

P.O. Box 1285
Ann Arbor, MI  48106

www.thetford.com

Pièces : A - C

Hose Kit Ensemble de tuyau Juego de manguera

A

B

C

Parts: A - C Piezas: A - C

Nouvelle Réf. Description
A A Tuyau
B B (2) colliers
C C Raccord
NI D Embout – non inclus
NI E Collier actuel – non inclus

Outils requis :
 ■ Pinces multiprises
 ■ Tournevis à lame plate

Remplacer la pièce
Utiliser les NOUVELLES PIÈCES sauf 
indication contraire : 

1. Enlever A (ANCIEN) du véhicule.

2. Enlever E et D (ANCIENS). Mettre de 
côté.

3. Insérer D (ancien) dans A. Fixer avec 
B (2x) en serrant avec des pinces.

4. Raccorder l’autre extrémité de A au 
véhicule; fi xer B en serrant avec un 
tournevis.

Rallonger le tuyau

1. Enlever E et D; mettre de côté.

2. Insérer une moitié de C dans A 
(ancien). Fixer avec B en serrant avec 
un tournevis.

3. Raccorder l’autre extrémité de C dans 
A (nouveau); fi xer B en serrant avec 
un tournevis.

4. Insérer D dans l’extrémité ouverte de 
A (nouveau). Fixer avec E en serrant 
avec un tournevis.

D

E

New Ref. Description
A A Hose
B B (2) Clamps
C C Coupler
NI D Nozzle-not included
NI E Existing Clamp-not included

Tools Needed:
 ■ Channel Lock Pliers
 ■ Flathead Screwdriver

Replace Part
USE NEW PARTS unless otherwise 
stated:

1. Remove A (OLD) from coach.

2. Remove E and D (OLD). Set aside. 

3. Insert D (old) into A. Secure with B 
(1x) by tightening with screwdriver.

4. Attach other end of A to coach; secure 
with B (1x) by tightening with screw-
driver.

Nueva Ref. Descripción
A A Manguera
B B (2) abrazaderas
C C Acoplador
NI D Boquilla - no se incluye
NI E Abrazadera existente – no se 

incluye

Herramientas necesarias:
 ■ Llaves ajustables
 ■ Destornillador plano

Cambiar la pieza
Emplear las PIEZAS NUEVAS, a menos 
que se indique otra cosa: 

1. Retire A (USADA) del vehículo.

2. Retire E y D (USADAS). Deje a un 
lado.

3. Inserte D (usada) en A. Asegure con B 
(2x) apretando con el destornillador.

4. Fije el otro extremo de A al vehículo; 
asegure con B apretando con el destor-
nillador.

Questions?/Des questions?/¿Preguntas? 1-800-543-1219

Extend Hose

1. Remove E and D; set aside.

2. Insert one half of C into A (old). Secure 
with B by tightening with screwdriver.

3. Attach other end of C into A (new); 
secure with B by tightening with screw-
driver. 

4. Insert D into open end of A (new). 
Secure with E by tightening with screw-
driver.

Extender la manguera

1. Retire E y D; deje a un lado.

2. Inserte la mitad de C en A (usada). 
Asegure con B apretando con el 
destornillador.

3. Fije el otro extremo de C en A (nueva); 
asegure con B apretando con el destor-
nillador.

4. Inserte D en el extremo abierto de A 
(nueva). Asegure con E apretando con 
el destornillador


